Cartografia diplomatica regional

Realizacion: Silvia A. Woszezenczuk

Seleccion que acomparia al libro Pantallas transnacionales. El cine argentino y mexicano
del periodo clasico [Ana Laura Lusnich, Alicia Aisemberg y Andrea Cuarterolo (eds.),
editorial Imago Mundi, 2017]

Esta recopilacion de algunos acuerdos y convenciones bilaterales pretende dar cuenta de los flujos
diplométicos que se desplegaron en la region; acercamientos politicos, culturales, técnicos y
comerciales que influyeron en el desarrollo y los intercambios cinematograficos durante el
periodo clésico-industrial.

Unidn Panamericana (Oficina Comercial de las Republicas Americanas. Oficina
Internacional de las Republicas Americanas)
https://www.dipublico.org/101679/union-panamericana-oficina-comercial-de-las-republic
as-americanas-oficina-internacional-de-las-republicas-americanas/

Informe sobre los trabajos de la Union Panamericana1923-19 27
https://www.bcn.cl/obtienearchivo?id=documentos/10221.1/43962/1/211577 .pdf

Informe sobre los trabajos de la Union Panamericana1928-1933
https://www.bcn.cl/obtienearchivo?id=documentos/10221.1/45776/1/211579.pdf



https://www.dipublico.org/101679/union-panamericana-oficina-comercial-de-las-republicas-americanas-oficina-internacional-de-las-republicas-americanas/
https://www.dipublico.org/101679/union-panamericana-oficina-comercial-de-las-republicas-americanas-oficina-internacional-de-las-republicas-americanas/
https://www.bcn.cl/obtienearchivo?id=documentos/10221.1/43962/1/211577.pdf
https://www.bcn.cl/obtienearchivo?id=documentos/10221.1/45776/1/211579.pdf

31/03/1924
Convenio de propiedad literaria,
cientifica y artistica entre los Estados Unidos Mexicanos y Espafia
http://www.pgr.gob.mx/Fiscalias/feadle/Documents/CONVENIO%20DE%20PROPIEDA
D%20LITERARIA%2C%20CIENTIFICA%20Y %20ARTISTICA.pdf

ARTICULO Zo.

Para determinar si una obra es literaria, cientifica o artistica, y queda, en
consecuencia, sujeta a los preceptos de este Convenio, regira la ley de la parte
contratante cuya legislacién sea mas favorable a los derechos de los autores,
traductores y editores.

Quedan comprendidas en esa denominacién toda produccion de dominio
literario, cientifico o artistico cualquiera que sea la forma otorgada para
reproducirla, como los libros, folletos o cualesquiera ofros escritos; las
composiciones dramaticas o lirico-dramaticas con letra o sin ella; las
composiciones musicales o arreglo de musica con o sin palabras, canciones o
tonadillas; las pantomimas cuya representacion en escena esté fijada por
escrito o de otra manera; las obras cinematograficas y de procedimientos
semejantes; las obras de dibujo, pintura, escultura y arquitectura; los grabados,
fotografias, fotograbados, litografias y cromolitografias o ilustraciones y demas
obtenidas por medios parecidos; las cartas y esferas geograficas; planos,
croquis y obras plasticas, relativas a la Geografia, Topografia, Arquitectura,
Fisiologia u otras ciencias, y en general, toda produccion del dominio literario,
cientifico o artistico que pudiera ser publicada por cualquier medio de impresion
o reproduccion o ejecutada por cualquier medio conocido o que se invente con
posterioridad.

12/01/1928
Convenio sobre propiedad literaria y artistica entre la RepUblica Argentina y los Estados
Unidos Mexicanos
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=2310



http://www.pgr.gob.mx/Fiscalias/feadle/Documents/CONVENIO%20DE%20PROPIEDAD%20LITERARIA%2C%20CIENTIFICA%20Y%20ARTISTICA.pdf
http://www.pgr.gob.mx/Fiscalias/feadle/Documents/CONVENIO%20DE%20PROPIEDAD%20LITERARIA%2C%20CIENTIFICA%20Y%20ARTISTICA.pdf
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=2310
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De 17-01-1930 a 03-12-1938
Convencion sobre peliculas cinematogréficas de Chile con Argentina, Bolivia, Costa Rica,
Espafia, México, Nicaragua, Panama.
http://163.247.50.16/webrree.nsf/vwFondoHistorico/04256 A0000504022842568DD004B
5DF0?0OpenDocument

REPUBLICA DE CHILE Fondo Histdrico
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

ARCHIVO GENERAL HISTORICO

Identificacidn

Volumen: N2 1246 Letra: C

Fechas Limite: De:17-01-1930 A: 03 - 12 - 1938

Acceso: Abierto

Idioma: Espafiol, Inglés, Francés

Resumen Catélogo: Documentos en relacién a Tratados Bilaterales entre Chile y otros paises

Caracteristicas

Tipo: Empastado N2 de Fojas:

Letra: Mecanografiado N2 Fotos Incluidas:

Recortes de Diario: N2 Fotos separadas:

(fotocopiados o no) (en Archivo

Fotografico)

Otros Documentos Cantidad total: Puestos en Planera:

Mapas:

Planos:

Estado de Conservacion

Estado Papel: Bueno

Estado Bueno

Encuadernacion:

Descriptores

1. Descripcidn o Convenio para reprimir falsificacidn de monedas entre Chile y Argentina.

Resumen: Convenio sobre Prevencion de Controversias entre Chile y Argentina.
Convencidn sobre Exhortos y Cartas Rogativas entre Chile y Brasil. Convencidn
de Exhortos Chile-Perd. Sobre Doble Nacionalidad y Servicio Militar entre Chile
y Gran Bretafia. Sobre Peliculas Cinematograficas con Argentina, Bolivia, Costa
Rica, Espafia, México, Nicaragua, Panama. Convenio Policia Fronteriza Chile-
Perd. Intercambio de Correspondencia Radiografica entre Chile y Cuba.
Intercambio de bultos Postales entre Chile y Cuba. Convencidn Postal con
Francia. Convencidn sobre cambio de encomiendas postales con Gran Bretafia
(1902)

2. Descriptores Barros Castaridn, Manuel. Ministro de RR.EE. de Chile

Onomasticos:

3. Descriptores Chile/ Perd/ Argentina/ Santiago/ Brasil/ Gran Bretafia/ Bolivia/ Costa Rica/

Geograficos: Esparfia/ México/ Nicaragua/ Panama/ Cuba

4. Descriptores Ministerio de RR.EE. de Chile/ Embajada de Chile en Brasil/ Embajada de Gran

Instituciones: Bretafia en Chile/ Legacidn de Chile en Cuba

5. Descriptores Convenios/ Convenciones/ Tratados/ Tratado Chile-Argentina/ Tratado Chile-

Materias: Cuba/ Tratado Chile- Brasil/ Asuntos Postales/ Convencion Postal

28-04-1934
Notas Reversales por las que se establece la reciprocidad de las disposiciones legales
sobre la propiedad intelectual entre los EEUU y la Argentina.
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SuscripTOos POR LA REPUBLICA . ARGENTINA. — EE. UU. 1035

NOTAS REVERSALES, POR LAS QUE SE ESTABLECE
LA RECIPROCIDAD DE LAS DISPOSICIONES LEGALES
SOBRE PROPIEDAD INTELECTUAL ENTRE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y LA ARGENTINA

FIRMADO: RUENOS AIRES, 28 DE ABRIL ¥ 28 DE JULIO DE 1934.
VIGENCIA: 23 DE AGOSTO DE 1934

EMPAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS
Buenos Aires, abril 28 de 1934.
Excelencia:

Tengo el honor de informar a V. E. que el Departamento de Estado considera
que las disposiciones de Ja nueva ley argentina sobre propiedad literaria y artistiea
(ley 11.723, ‘‘Régimen Legal de la Propiedad Intelectual Sobre Amparo de las
Obras Literarias, Cientificas y Artisticas’’, promulgada el 28 de septiembre de
1933), justificaria el ejercicio de la autoridad concedida al Presidente por las dis-
posiciones del Articulo 8 de las leyes sobre propiedad literaria ¥ artistiea de los
Estados Unidos, para lanzar una proclama declarando gque los ciudadanos de la
Argentina tienen derecho a todes los beneficios de la Ley del Congreso aprobada
el 4 de marzo de 1909, y Leyes modificatorias de la misma, referentes a propiedad
literaria y artistica.

A este respecto, tengo el honor de acompaiar un folleto que contiene una
copia de la Ley del Congreso aprobada el 4 de marzo de 1909 (35 Stat. Parte I,
1075) con enmiendas, y un proyecto de proclama que el Departamento de Estado
esti dispuesto a recomendar al Presidente.

Antes de recomendar al Presidentc que sea lanzada esta proclama, el Departs-
mento de Estado me ha pedido que comunique la informacién precedente al
Gobierno de V. E. y que averigiie si, de acuerdo con la ley de referencia, el Go-
bierno Argentino esti dispuesto a extender la proteccién literaria y artistica a
los ciudadanos de los Estados Unidos, simultineamente con la publicacién de la
proelama adjunta por el Presidente de los Estados Unidos.

Quiera aceptar, Excelencia, la seguridad reiterada de mi mas alta consideraciom.

Fdo:: Adlezander W. WEDDEL
i

PROYECTO DE PROCLAMA DEL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

POR CUANTO la ley del Congreso aprobada el 4 de Marzo de 1909 (cap. 320,
35 Stat. 1075-1088), titulada ‘‘LEY que modifica y consolida las Leyes relativas
a propiedad literaria y artisticas’’, dispone que la propiedad literaria y artfa-
tic: asegurada por la ley, con excepeciébn de los beneficios considerados en el
articulo 1 (e) de la misma para los cuales se impongan condiciones especiales,
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alesnzard a la obra de um autor o propietario que sea cindadano o sibdito de
un estado o nacién . extranjera, sblo bajo ciertas condiciones establecidas en
el articulo 8 de la ley, a saber:

“¢3) Cuando un autor o prdpietario extranjero'esté domiciliado en los Estados
Unidos en el momento de la primera publicacién de su trabajo; o

. ‘—‘-—b)fcuando el -estado -0 -naciébn extranjera del cual es ciudadamo o sibdito

" .dicho autor o propietario, concede, a los ciudadanos de los Estados Uni-
‘dos, ya sea por tratado, convencibn, convenio 0 ley, el beneficio de ‘la
.propledad literaria y artistica smbstancialmente en el mismo pie que a
Bus propios ciudadanos, 0 una proteccion de la propiedad literaria y
artistica substancialmente igual a la proteccién asegurada a tal autor
extranjero por esta Ley o por tratado; o cuando dicho estado o naciém
extranjera es parte em un convenio internacional que dispone recipro-
cidad en la concesién de la propiedad literaria y artistica, de acuerdo
con cuyos términos los Estados Unidos pueden, a su conveuniencia, llegar
a ser parte en el mismo’’; ¥

POR CUANTO el articulo (e) dispome gue las disposiciones de la Ley ‘‘en
cuanto aseguran la propiedad literaria y artistica controlande las partes de
instrumentos que sirven para reproducir meecédnicamente las obras musicales, in-
cluirin solamente las composiciones publicadas y registradas después de que esta
Ley entre en vigor, ¥ no incluirin las obras de un autor o compositor extranjero
a mo ser que el estado o nacién extranjera del cual es ciudadano o sibdito dicho
autor o compositor concedz derechos similares a los cindadanos de los Estados

Un‘dos por tratado, convencién, convenio o ley’’; ¥y

POR CUANTO el Presidente esti autorizade por el articulo 8 a determipar
mediante proclama hecha periéiicamente la existencia de las arriba mencionadas
condiciones reciprocas, segin lo requieran los propdsites de la Ley; y

POR CUANTO se han recibido seguridades oficiales satisfactorias de que a
partir del , los ciudadanos de los Estados Unidos tendran
derecho a la proteccién de la propiedad literaria y artistica para- sus obras en
la .Argentina, que es substancialmente igual a la proteccién acordada por las
leyes de propiedad literaria y artistica de los Estados Unidos, comprendiendo de-
rechos similares 2 los previstos por el articulo 1 (e);

POR TANTO, YO, FRANKLIN D. ROOSEVELT, Presidente de los Estados
Unidos de América, deelaro y proclamo:

Que a partir del las condiciones especificadas en el ar-
ticulo 8 (b) ¥y 1 (e) de la Ley de Marzo 4 de 1909, existird y se cumplirdn
con respecto a los ciudadanos de la Repiiblica Argentina y que a partir del

los ciudadanos de la Repiblica Argentina tendrin derecho a todos
los beneficios de esta Ley y de las leves modificatorias de la misma;

© Siendo entendido que el goce por cualquier obra de los derechos y beneficios
conferidos por la Ley de Marzo 4 de 1909 y leyes modificatorias de la misma,
estarin condicionados por el cumplimiento de los requisitos ¥ formalidades pres-
eriptos con respecto a dichas Obras por las leyes de propiedad literaria y artistica

de los Estados Unidos;
Y siendo entendido ademds que }as disposiciones del articulo 1 (e) de la Ley de

4 de Marzo de 1909, en cuanto aseguran la propiedad literaria y artistica con-
trolando -las partes de instrumentos que sirven para reproducir mecinicamente
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"las obras musicales se aplicarin solamente a las composiciones publicadas después
del 1o de Julio de 1909 y registradas en los Estados Unidos que no hayan sido
reproducidas en los Estados Unidos con anterioridad al = - -en
ninguna forma por medio de la cual la obra pueda ser ejecutada mecanicamente.

EN FE DE LO CUAL, he firmado la presente de mi puiio v letra § he
he:ho que se le aplique el sello de los Estados Unidos de América.

HECHO en la Ciudad de Wishington, hoy de en el
afin de Nuestro Sefior mil novecientos treinta y cuatro, ¥ de la Independencia
-de los Estados Unidos de América ciento cincuenta ¥ ocho.

Por el Presidente: '
Secretario de Estado

Buenos Aires, julio 28 de 1934.
Sefier Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a V. E. en respuesta a su nota d¢ 28 de abril
ppdo., haciéndole saber gue, conforme a lo dispuesto por la Ley N¢ 11.723, sobre
propiedad artistica y literarin, gozan del beneficio de la proteccién que esa ley
acuerda a los autores de las obras editadas en la Repibliea, las obras artistieas,
iditerarias o cientifiecas publicadas en los Estados Unidos de Amériea, sea ecual
fuera' la nacionalidad del autor, siempre que el pais a que pertenezca reconozea,
también, el derecho de propiedad intelectual ,

En consecuencia, nada obsta, por parte de este Gobierno, para que el sefior
Presidente de los Estados Unidos de América haga l!a proclamacién de estilo, lo
que serd un motivo de satisfaccién para el Gobierno de la Repiblica Argentina,
por tan importante pase en las relaciones de ambos paises.

Me es grato, Sefior Embajador, acompafiarle el texto, para conocimiento
oficial de su Gobierno, de la Ley de referencia, asi como de su Reglamentacién,
de mayo 3 del corriente ajBo.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a V. E. las seguridades de mi alia
Yy distingnida consideracién.

Fdo.: Carlos SAAVEDRA LAMAS

A S. E. el Seilor Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de los Estados
Unidos de América, Don Alexander Weddell,

Buenos Aires, agosto 28 de 1934.
T¥xecelencia:

Tengo el honor de referirme a mi nota N9 108 de abril 28 de 1934 infor-
mando a V. E. que el Departamento de Estado consideraba que las disposiciones
de la nueva ley argentina socbre Propiedad Literaria y Artistica justificarian
el ejercicio de la autoridad concedida al Presidente de los Estados Unidos por las dis-
posiciones del Articulo 8 de las leyes sobre propiedad literaria y artistica de
los Estados Unidos, para lanzar una proclama deeclarando que los ciudadanos de
la Argentina tienen el derecho a todos los heneficios de la Ley del Congreso
aprobada el 4 de marzo de 1909, y leyes modificatoriag de la misma referentes
a propiedad literaria y artistica.
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Me refiero igualmente a la amable nota de V. E. de julio 28 de 1934, en res-
puesta a aquella, informindome que de conformidad con las disposiciones de la
ley N+ 11.723 sobre propiedad literaria y artistica, las obras artisticas, litera-
rias y cientificas publicadas en los Estados Unidos, cualquiera que sea la nacio-
nalidad del autor, gozan de la proteccién acordada por la ley a los autores de
las obras publicadas en la Repiblica, siempre que el pais a que pertenezca el
autor reconozea también el derecho de la propiedad intelectual. Vd., manifiesta
ademis que seria un motivo de satisfaceién para la Repablica -Argentina que
el Presidente de los Estados Unidos lanzara esa proclama.

Tengo ahora el plncer de informar a V., E. que acabo de recibir un telegrama
del Departamento de Estado informindome que el Presidente de los Estados
Unidos de América lanzé una proclama el 23 de agosto corriente estableciendos
relaciones reciproeas de propiedad literaria y artistica entre la Argentina y
los Estados Uridos. '

Le ruego acepte, Excelencia, las seguridades reiteradas de mi méas alta
consideraeidn,

Fdo.: Alexander W. WEDDEL

Buenos Aives, septiembre 3 de 1934
Sefior Embajador: '

Tengo el agrado de acusar recibo de la mota de V. E, Ne 162 de agosto 28
ppdo., por la gque se refiere a la de esa Embajada Ne¢ 108 de abril 28 del
eorriente afic informando que el Departamento de Xstado consideraba que las
digposiciones de la nueva ley argentina sobre Propiedad Literaria y Artistica
justificarian el ejercicio de la autoridad concedida al Presidente de los Estados
Unidos por las disposiciones del Articulo 8 de las leyes sobre propiedad litera-
ria y artistica de los Estados Unidos, para lanzar una proclama declarando que
los ciudadanos de la Argentina tienen derecho a todos los beneficios de la ley
del Congreso aprobada el 4 de marzo de 1909, v leyes modificatorias de la misma
referentes a propiedad literaria y artistica.

Alude V. E,, también, a la de esta Cancilleria de julio 28 dltimo, en respuesta
a aquella expresando que de conformidad con las disposiciones de la ley ne 11,723
sobre propiedad literaria y artistica, las obras artisticas, literarias y cientificas
publicadas en los Estados Unidos, cualquiera que sea la nacionalidad del autor,
gozan de la proteceién acordada por la ley a los autores de obras publicadas
en la, Repiblica, siempre que el pais a que pertenezeca el autor reconozca tam-
bién el derecho de la propiedad intelectual, ¥ que seria un motivo de satisfae-
¢ién para la Repidblica Argentina que el Presidente de los Estados Unidos lanzara
esa proclama,

En virtud de tales antecedentes V. E. tieme a bien manifestar que ha reeci-
bido un telegrama del Departamento de Estado infotmandole que el Excmo. Seiior
Presidente de los Estades Unidoz de Amériea, el dfa 23 de agosto pasado, lanzé
una proclama estableciendo relaciones reciprocas de propiedad literaria y artis-
tiea entre nuestros dos paises.

Al manifestar al Sefior Embajador que este Gobierno se ha impuesto con
‘agrado de la determinacién del Gobierno de V. E. que ha sido llevada a cono-
cimiento de las autoridades respectivas a los fines consiguientes, reitérole las se-
- yuridades de mi mdas alta y distinguida consideracién.

Fde.: Carlos SAAVEDRA LAMAS
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02/07/1935
Convenio entre la Republica Argentina y la Republica del Peru relativo a la prohibicion
de exhibir peliculas cinematogréaficas de caracter ofensivo
http://www.dipublico.org/tratados-y-documentos-internacionales-2/peru-tratados-y-doc-in
t/bilaterales/1927-1969/
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=7119
http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleglnternet/anexos/205000-209999/205893/norma.htm

Ia Reptblica Argentina y la Repfiblica del Perd, aprovechando

la feliz cirounstanqia de la presencia en la ciudad de Buenos Aires del
Excelentisimo sefior Ministro de Relaciones Exteriores del Perti, Doctor
Carlos Concha, con motivo del magno acontecimiento de la firma del Pro-
-.tooplo Preliminar de Paz entre las Repdblicas delBolivia.y del Paraguay;
¢ en el deseo de-estreéhnr adn més las relaciones amistosas
que las unen y porsuadidss!ﬁe que esa amistad se robustecers més,evitan-
do qua.dentro de sus respectivos territorios se exhiban peliculas cine-
matogrdficas, que puedan contener pasajes o apreciaciones, que el Gobier
no de una de las partes puede considerar'que dafian o afectan el presti-
'gio y buen noﬁbre de su pafs, han nombrado sus Plenipotenciarios a saber:
El Presidente de la Nacién Argentina, al sefior Doctor Don Car-
los Saavedra Lamas, Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,
El Presidente de la Repfiblica del Perd, al sefior Doctor Don
Carlos Concha, Ministré de Relaciones Exteriores,
Qniene; despues de.comunicarse sus respectivos Plenos Poderes,
c&nvinieron en lo siguiente: .
ARTICULO I
El Gobierno de la Repiblica Argentina y el Gobierno de la Repi-

blica del Perdi, haciendo uso de los medios que sus respectivas legisla-
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ciones y reglamentos les franquean, convienen en prohibir, dentro de sus
territorios, la exhibicién de peliculas cinematogrdficas, que se refie-
- Tan al otro pals, y cuyo Gobierno considere ofensivas.

ARTICULO II
El Gobierno que considere que la exhibicién de determinada

pelicula cinematogrifica puede quedar comprendida dentro de lo convenido

en el articulo precedente, solicitard del otro que se dicte la respes

1os‘dos dias del mes de julio de mil

3/_ a,a, Ve ff‘...7
_ {;?f2,—zﬁizzé;;ﬁii;%:’122::j;i“5“%?ii:
— De
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02/07/1935

Convenio entre la Republica Argentina y la Republica de Chile relativo a la prohibicion

de exhibir peliculas cinematogréaficas de caracter ofensivo
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=1508

La Repiblica Argentina y la Repiblica de Chile, aprovechando la
feliz circunstancia de la presencia en la ciudad de Buenos Aires de Su Ex-
celencia el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Chile, Doctor Don
Miguel Cruchaga Tocormal,

en el deseo de incrementar por todos los medios las relaciones
de amistad entre los dos Pueblos, han resuelto concluir un Convenio para
e#itar en lo posible en uno de los dos paises exhibiciones cinematografi-
cas referentes al otro que puedan contrariar dichos sentimientos, y han
designado para el efecto sus Plenipotenciarios, a saber:

El Presidente de la Repiblica Argentina, al Sefior Doctor Don Car-
los Saavedra Lamas, Ministro de Relaciones Exteriores y Culto;

El Presidente de la Repﬁblica de Chile, al Sefior Doctor Don Mi-
guel Cruchaga Tocornal, lMinistro de Relaciones Exteriores;

Los cuales después de comunicarse sus respectivos Plenos Poderes,
que fueron hallados en buena y debida férma, convinieron en }o §iguiente:

ARTICULO I

.Los dos Gobiernos convienen prohibir, por los medios de que dis-
pongan, conforme a sus respectivas legislaciones y reglamentos, la exhibi-
cién en sus territorios de peliculas cinematogrificas referentes al otro

pals que el Gobierno de este dltimo considere ofensivas.
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ARTICULO II
Para los efectos del Articulo I, al Gobierno interesado en que

se dicte la respectiva prohibicién corresponders prbmoverla, salvo que se

trate de casos de evidencia manifiesta en que podri dictarse tal prohifjg’

cién sin esperar que se la promueva.

ARTICULO III (J{”
T

El presente Convenio regird hasta tres r ¢;i%

) ‘;‘“‘N" e

las Partes notifique a la otra su k-ﬁglﬁﬁ?ﬁﬁ'bonerle término.

4y ,
En £6 de lo cual, los &jiiipotenciarios arriba menci ';}3 i

7
f
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02/07/1935
Convenio relativo a canje de publicaciones oficiales entre la Republica Argentina y la
Republica de Chile
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=1504

05/07/1935
Convenio sobre peliculas cinematogréficas entre Pert y Chile
http://www.dipublico.org/tratados-y-documentos-internacionales-2/peru-tratados-y-doc-in
t/bilaterales/1927-1969/

De 19/10/1935 a 05/03/1936
Acuerdo sobre la Exhibicion de Peliculas Cinematogréficas entre Per( y Espafia
http://www.dipublico.org/tratados-y-documentos-internacionales-2/peru-tratados-y-doc-in
t/bilaterales/1927-1969/
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TRt
D’é,\‘k o‘QIZ!UERDC) SOBRE EXHIBITION DE PELICULAS CINEMATOGRAFNICAS

Legacifn de Espaila

 Barranco, 19 de octubre de 1935,

WS o

- Sefor Walstros

e Tengo la honra de poner en conocinlento de V.E,
~ que ni Gobierno, deseoso de estrechar los lazos d¢ sblida amig
tgd'que‘le unen al Perd, me mandg haga las gestlones necesarias
cerca del Gobierno, del que V.E, tan dignamente forma parte,
.~ para ll'agar_ & la celebraeidn de un acuerdo o Convenio, sobre
~ exhibleidn de pelloulss cinematogréficas y poder evitar el ese
pectaculo de’aquellas que seen denigratoriss o contrarias al
~ prestiglo de muestrys Patriss 'y nuestros Gobiernos, y que, por
" darse fuera del pels que ofenden, eluden la sancién & que se
~ hacen acreedores sus propietarlos o empresarios. '

S90 1) trasnitiy a T.E. g por su elevpdo conducto

g su Goblerno los deseos del mio, aprovecho esta oportunided
‘para relterarle, Sefior Ministro, las seguridades de ni mls al~
‘ta y dlstingnlda consideracibn, -

© (Pirnado) Luis Guillén y 6il.
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‘Lima, 2 de narzo de 1936,
1318

Seﬁ_or Ministro:

s Con referencia a la ateata nota de esa Legacibn
NQ 78, de fecha 19 de octubre fltimo, me es grato manifestar a
Vuestra Excelencia que mi Goblerno, compartiendo los deseos
- expresados en ella de estrechar los lazos de sblida amicted
~+ que unen'al Perd y a Espaia estd dispuesto & celebrar con el
~de Vuestra Excelencia un acuerdo sobre exhibicibn de peliculas
- cinematogrificas, tendiente a evitar el espectéiculo de las que
sean denigrantes o contrarias al prestiglo de nuestros respec-

~ Lot 7 Bste ecuerdo podrfa constar en los términos si-
- gulentes: S BEENRESARE Py Sree s

. "Artfoulo 19y~ El Gobierno de la’ Repfiblica del Perfi y el
‘Geblerno de la Repfiblica Eepafiola, haciendo uso de los medios
que sus respectivas legislaciones y reglamentos les Iranguean
convienen en prohibir, dentro de sus territorios, la axhib-ici&n
- de peliculas cinematogréficas, ‘que 8¢ refieran al otro pals, y
- cuyo Boblerno considere ofensives, - TRREE e o,

. de determinada pelfcula cinematogréfica puede quedar comprendie
- da dentro de lo convenido en el artfculo precedente, solicitard
. del jotro gue se dicte 1a respectiva prohibicién, salvo en los
- casos de evidencla menifiesta, en los cuales podrd dictarse la

- prohiibicibn, sin esperar que la solicite la otra parte, -

Art{edlo 20, E1 Gobierno ‘que considere que 1a exhibicién

R Ar.;ti'c'nloii!Q_.-"Ei presente Ccm.ren'i'o' -zfégiré hasta tres me-
ses después de que una dé las partes notifique a la otrs, su
decisitn de ponerle término,

YRR Con la ﬁdta ‘de contestacibn de Vuestra Excéléncia :aceptan-
do estos términos en nombré de su Gobierno, quedaria formalizado
el acuerdo y entraris de imnediato en vigencia,

" " Aprovecho esta oportunidad .para'x'.'eiﬁe.:"-arie, seilor Ministro,
les seguridades de mi alta y distingnida consideracién.

Carlos Conch:
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Barranco, 5 de merzo de 1936,
© o me 20

sefioy Minigtrog

: R Tenzo la honra de contestar a la atenta nota

~de Vuestra Excelencia N& 6-13/18, de 2 de los actuales, en

- laque ha tenido a bien prestar sy confornidad y la del Go-
blerno del que tan dignemente forma parte a los deseos del

y - Goblerno Egpafiol, de celebrar un acuerdo sobre exhibicidn de
" peliculas’cinena ogréficas, con ob
. %aciln ‘de aquellas. que sean deni rantes o que afecten al preg~
o tiglo deﬂnuestrpa?reapeqtivos:Pa:aaa;eyien virtud de la auto-
- rizacn que me ha -81do concedida y: agimismo de conformidagd
~con los ternines que en -la ¢itada nota de- Vuestra Excelencia

._:i:;a:t;-aag:;heuﬁ'qnqda‘ izadoy a partir de esta focha, el

& Arﬁ!culo11£,ﬁuﬁliGﬁbierhﬁﬂdejla Repliblica Espariola y 61
~ Gobierno de la Repﬁblio&:dol_?erﬁ, hasiendo uso do los medios
1q&é?gus%r@apactivas“Iagiﬂlagigaas ¥ reglamentos les franquean
;:y‘convienen“anfprohibir;-dontra de sus territorios, la exhibicién
- de peliculasg cinengtograficas, que 8o refieran al otro pafs,
F cuyo Goblerno consid e ofensivag, i T g

Ptk By

S .Artlculo;ﬂﬁi-fElgbeiernorque considere que la exhibicién
d adaterminnﬂg?pelicula’ciﬂematogrﬁfica puede quedar comprendi-
- da dentro de 1o convenido en e} articulo precedente, solicitar
. del otro que se diecte la Tespectiva prohibicifn, salvo en log
7 casos de evidencia manifiesta, en los cuales podrd dictarse la
L prohﬂbici&n, sin esperar que ia solicite la otra parte,
- Arglenlo 3,- E1

3 presente Convenio regirf hasta tres me-
. 8es despuds de que una de 1

: S lag partés notifique a la otra, su
~ decisin de ponerle t&rmino, e

Aprovecho esta oportunidad para'reiterarie, sefior Ministro,
leg seguridades de mi mbs alta consideracibn, '

P i {58,) Tuds Avits

17Examégisaﬁofidon'Oarloa Obnéha, _
giatro_z-.d_e Relasiones Exteriores 26
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03/06/1938
Convenio sobre intercambio de profesores, publicistas, cultores del arte, de las ciencias,
de las técnicas, periodistas y estudiantes universitarios de cursos superiores entre los
Gobiernos de las Republicas Argentina y de Chile
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=1518

20/12/1940
Tratado de Comercio entre la Republica Argentina y la Republica de Cuba y Protocolo
http://tratados.cancilleria.gob.ar/tratado_ficha.php?id=1328

ARTICULO III

El Gobierno de la Repidlica de Cuba se obliga a no aplicar
en el territorio nacional, disposicidn alguna que merme o dificulte las
importaciones de_peliculas cinematogréfigas originarias j procedentes de
la Replblica Argentina. Por su parte, el Gobierno de la Repiblica Argen-
tina se compromete a conceder a la pyoduccién cinematogréficaﬁcubana el
tratamiento més favorab;Le que acuerde a la.px_'oducci(')n cinematogrifica de

cualquier otro pais.

El Gobierno de la Reptblica de Cuba se obliga a no aplicar
en el territorio‘nacion;l,'disposicién alguna queAmerﬁe o dificulte las
importaciones de libros, diafios, revistas y otros impresos originarios
v proceABHtes de la Repliblica Argentina. El Gobierno derla Reptblica Ar
genting asume iqéntico compromiso en cuanto concierne a la producciéﬁ eu

bana de libros, diarios, revistas y otros impresos.
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Acuerdo Argentino-Espafiol relativo a Negociaciones Comerciales - con notas anexas

05/09/1942

http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado ficha.php?id=4381

BAJADA D ESPANA

BUENOS AIRES

13°,

14e°,

sl se ha de realizsr mediante el fletamentc ¢ ¢l arrendea-

miento de los barcos petroleros necesarler. 51 el Gobier-
no espafiol lo considera ovortuno, podrd inrivirce cn esta

operacidén cuslguier cantidad en exceso Ge las 60.CC0 tone-
ladas previstas, que sea necesaria vera el aprovisiona-

miento de los buques espailoles en puertos argentinos.

Un arreglo especiel independiente a base de raciprocideac,
reglamentard el intercamdio de peliculas cincmatogrifices
segln condiciones que vienen estudiéndose en las converca-
ciones que mantienen la Embajada argentina eon Weaedrid y la

Comisién Reguladora de la Cinematografia ernefiola.

El hierro y el acero se euministraré:a le xondblica Argen-

tina, como méximo, a los mismos precios que en cada moment

estén vigentes en Espafla pare el mercedo exterior. E1 pre
cio que el Gobierno espafiol fijara para las exportzcilones
de hierrq y de acero a la Repiblica Argentinz no seré en
ningln caso menos favorable que el que dciriam obtenerse
manteniendo la misma diferencia que existe actuslmente en-
tre los preclos ‘fijados para el merceado interior vy los pre

cios fijados para el mercado exterior;

Aorovecho esta oportunidad para seludar a V.E. con mi

més alta y distinguida -consideracidn.

R/
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07/09/1942
Acuerdo Cultural Argentino-Espafiol
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado ficha.php?id=4382

- . - - Bl 2
C.‘LRI‘O CCOLDURAT, ANZITEITINO=IIGPALOLe

Igualmente consclentos do gue la realidad iZmpone una iﬂ-
tima cOLaborac‘oa cJT‘ural entre la Argentina y kspaha, encu=
minada a la wmayor fortaleze y Jeresrguia de los insmutnbdles vaw
lores del ospir‘tu que "le Son corunes a la vez gue constituyen
el mds 36lido Iun qc:erto cde sus respectlias naclonnlidodes y
ds su fraternc czmistud, los CGobiornos Argentinoc y b,>_nol, por
medio de sus Reproscntantes deoldamente autorizados, coanvienen
lo- quo a;guo-

Art;cnlo l“c‘ Las ﬁltas Partes Contratantes recinrocomene
te prcstaruﬁ su spoyo a cuantas inleiatlivas tlendan & Incremen .
tar y robusteccr sus reluclonss cultyrales sobre la Lase do 1z
comunicad de u ori"on histirico y do su coxin patrimonic o
valores osp “*os.-

{culo 22,- A tol objeto las Altas Partgs Contratantes
impulsarin el intercambio cultural entire sus suug‘tos TCLpEC=-
tivos en el crumpo do la Clencla y en el de las artes or;vn- 2
zardn cl 1rterc~Nb*o de policulas cinemator ra*;chs egucuu‘vas,
ceorrificas ¢ histdricas, que centri buyan 8l rie lor recinsroco. -
conociniento de entrambos Pa‘ées, darfn les néxirns fecil! anvce
para el intercambio de publicaclones (Liorou, revisirs 7 @ ride
dic0°) gug, por su finnllichd superior, sirven ?aﬂa una rﬂ"or
comnrension de los problemas fundeventales de 1a Ar: ‘enting hg
Eapafia 0 sean oxponentes dc sus respoctivag activ iaudes cf e““'
fiua-, litcrar-as o ertisticas; y ssinmismo procurarén establce
cer, con cardcter permanente, emisiones dircetas de radicteloe
fonfe ouc den & conocer esas actividades ergentines al piblico
esnanol ¥ las esponolas al nuﬁlico argentino.

Articulo 32,- 11 1ntepeambio de profecor conierenciane
& ~ :
‘tes, escritores, artistas y OQtutiﬂnuGS sora esaeclulucerte Tuw~
] ’
cilitado por arvas Altas Pcrt Ccnt*:t“:u vy & tal Iin, re~
ciprceca y mutuanento crearin ecuo, COaL“CC:?n subvenclonss v
Guran l“s facillidacdes que reguiera cada distinte esgeclalicud
cultursl s

’ . &% - % i .
2rticulo 42,« Por-ecsiliar que cl Intercumslo tsrisu;co
evidentemento faclllita ¥y “c;sﬁta G nerenicnio Col culiural)
las dos Altas Partes Ce covin acusr -o, tratardn de cstzblecer

la radéuceidn do les toerifns hobitucles de las covpuiifas e ~cv-
tinas ¥y espanolas de a\c~"c&5“, ferrocarriles, aeroncveracidn
hoteles, etc., con ol propdsito de aromover, en cuanto scen go-
8ible, el turismo argentino e¢n Bspank y el turismc ec3zanol en
la Aprc-enting, %

Artfculo 59, OrrarnZsmos ospacialmente enear;ndes Jo Lna
zaclonca culturales argcns*no—FSjanolas en 103 rcssecilivos
nlsterlos de Asuntos lxteriores ds ccda una de leos “1ts; D
tes cont*antanteu, procederin ul cstudio ¥ orcw:rvc‘cn %
ta de los acuerdos conplemcntarlos que requlera la ois cf;cxz
oJecucion del presento Acuerdo do cardeter general, acuerlios

Ic
wr
dlede
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complemnentarios cue se celebraran en cada caso mediante
el oportunc fenjic de liotas,

Articuloc 62.- El presenis - Acuerdo entrard en vigor el dia
~de su firma,. ; .

Madrid, siete de septiemdbre de mil novecientos cuarenta

y dos. S :
' POR EL- éOBIEP&!O DE LA POR EL GOBIERNO DE ESPATA

" REPUBLICA ARGEWVTINA, . Fdo. Fcoe. Go Jordana. -
A.C. Escobar,. = : : .

-

_Hay dos s8llos en lacre el 12 dice:
Emba jade fLirgentina lladrid y el 20
Ministerio de Asuntos Exteriores.

10/01/1942
Tratado de comercio entre la Republica Argentina y Republica del Pert
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=7123
http://www.dipublico.org/tratados-y-documentos-internacionales-2/peru-tratados-y-doc-in
t/bilaterales/1927-1969/

29/10/1942
Tratado de Comercio entre la Republica Argentina y los Estados Unidos de Venezuela
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=3300
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13/12/1946
Convenio sobre unién aduanera y cooperacion econdémica y financiera entre las
Republicas Argentina y de Chile
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=1548

Articulo 25° ;

i
]

|

En la medida que lo consientan aus res-
pectivas legislaciones,ambos Gobiernos adoptarén ”a' dis
posiciones del caso tendientes a lograr que las oerac1o

- nes de reaseguro que las empresas radicadas en uno ide los
dos pafses deban concertar en el extrangero se reallcen
preferentemente en el otro.

|
CAPITULO VI - PELICULAS CINEKATOGRAFICAS 1
i

Articulo 26°

Los Gobiernos de las Repiblicas argenti
na y de Chile adoPtArén las medidas necesarias par% ase=
gurar e 1ncrementar, en términos de reciprocidad, Pl in-
tercambio de peliaulas 01nematogréilcas.

CAPITULO YIII - DISPOSICIONES FINALES

“Articulo 27°

Todas las compras de productos ar:enti-
nosfque durante el plazo de vigencia del presente Con -
‘veﬁio, el Gobierno de Chile efectie, directa o indirecta
mente, serdn realizadas al o con intervencidén del Insti-
tuto Argentino de Promocién del Intercambio, salvo gue es
#a Organismo prefiera que se realicen a otras Institucio-
‘ﬁés o firmas exportadoras establecidas en la Repiblica Ar-
gentina. ' | il

Sy . Articulo 280

e

De acuerdo con la legislacién vigentgq en

4 . |
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20/01/1947
Acuerdo Comercial entre la Republica Argentina y la Confederacion Suiza
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=5540
(\Ver: Capitulo VI, Articulo 22)

26/03/1947
Convenio sobre Cooperacion Econémica, Financiera y Cultural entre el Gobierno de la
Republica Argentina y el Gobierno de la Republica de Bolivia
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=106
(\er: Capitulo VIII, Articulo 29)

23/07/1947
Convenio Comercial y Financiero entre la Republica Argentina y la Republica Francesa
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=4633
(\er: Capitulo VII, Articulo 51)

13/10/1947
Convenio Comercial y Financiero entre la Republica Argentina y la Republica Italiana
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=7769
(\er: Capitulo VII, Articulo 37)
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07/09/1948
Acuerdo Hispano-Argentino sobre Intercambio de Peliculas Cinematograficas
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=4392

ACUERDO HIS) ANO-ARGENTINO SOBRT

t

INTERCAMBIO DE PELICULAS CINSMATOGRAFICAS

Los Goblernos de Espafia y la Repiblica Argentina,respec=
tivamente represenfados por Sus Ixcelencias, Don Alﬁerto liar -
tf{n Artajo, Ministro de Asuntos IExteriores y‘el Doctor Don Pe=- |
dro 3&&10, Embajador'de dicha Rep@blica en Madrid, especialmen-
te autorizados para este acto, y atentos a lo dispuesto en los
artfculos 28 y 29 del Convenio Comercial y de Pagos suscrito en
tre los dos pafses el 30 de octubre de-1946, y con el propési -
to de famentar, por el intercambio de pelfculas cinematogréfi -‘
cas, la reci{proca expansién cultural nrevista en aquel Conve=-

nio, han a cordado lo sigulente:

Artfculo 1°.- Las partes contratantes concederén, dentro
del régimen que se establece bor el presente Acuérdo especigl ’
los permiBSos necesarios pares la importacién en sus respectivos
territorios, de hasta 25‘pel£culas.cinematogréficas de largo ne-
traje, de procedencia del otro pais, n@mero que podré ampliarse
de comin acuerdo. La explotacién de estas pelfoulas podrd hacer-

se en los pasos corriente® de 35 y 16 m/m.

Artfculo 2°.- El Gobierno espafiol adoptar§ las disposicio=-
nes necesarias para que las pelfculas argentinas a su entrada

en Ispafia reciban un trato ajustado al que disfrutan actualmen-

te las espafiolas enviadas a Argentina, Cualquier carga, impues=

to o gravamén a la importacibn de -pel:[c_ulas extranjeras que en
lo sucesivo pudiera establecerse en la repiblicae Argentina no

afectard a las pelfculas espafioles comprendidas en este Acuerdo.
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Artfculo 3%.- Las pelfculas argentinas en Espaiia y las
espaiiolas en Argentina, no necesitarin paré su explotecidén més
requisito que el certificado de exhibicién expedido por los Or

ganismos establecidos al efecto en cada pais.

Artfculo 4°.- Las pelfculas argentinas importadas en Ts-
pafiz al amparo de este fcuerdo especial, ser’an difundidas li=-
bremente, una vez autorizadas por el Vrganiso competente, por
las distribuidoras establecidas en Espafia, que las hayan con-
tratado.

Los productores argentinos, cuyas pelfculas sean explota-
das en ispaiia dentro de las condiciones de este Acuerdo, se
conprometen a tomar a su cargo la d;stribucién y-exhibicibn en
su pais de las pelfculas espailolas, hasta ua ndmero igual al
de aguellas que importen en Espafia, en las mejores condiciones
que les sea posible, y dentro del espiritu de reciproeidad y
buena voluntad que inspira este Acuerdo.

sn caso de que kspafia no envie.las 25 pelfculas para su
exnibipidn en la Rep(iblica Argentina, esto no impediré la en-
trada de las 25 pelfculas argatinas en L3péﬁa, dentro de las

modalidades del presente Lcuerdo especial.

Artfculo 5°.- 1n el Instituto Espafiol de Moneda Extran-
jera, y en el Banm Central de ia'uq>dblica Argentina, se abri-
rén cuentas denoninadas "de Cinematogreffa™ en las que se acre-
ditard, como oase de liquidacién, el rendimiento neto de las
relfculas comprendidas en este icuerdo, que debe ser rercibi=
66 por los productores argehtinos y espaiioles. Tara establecer
los rendimientos liquidﬁs, se cstard a lo convenido en los cQ&
tratos de distribucién,que podrén ser a porcentaje, previamen=-
te visados pof los citados Instituto de More da o Banco Central,
Ias partes contratantes aceptan en sus respgctivas cuentas un
desnivel de hasta 3.458,000 pesctas 8§ 1.300.000 pesos al efio,

Cuando una cuenta haya alcanzado dicha cantidad, las partes con
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uno dc los paises,de las 25 pelfculas a cue hace re ferencia

el articulo 1°,

Artfculo 6°.- Solamente serén comprendidas en este Lcuer
do las peliculaé cinematogréficas producidas en Esiaia o Argen=-
tina que; sean debidamente calificadas en cada vals por el Urga-

niano competente,

Artfculo 7°,-Lste Acuerdo tendrd un afio do duracién, a
partir del dfa de su firme, y se entenderd automidticamante pro=-
rrogado por perf{odos de un afio, si no fuera denunciado con tres

meses de antelaci 8n.

.Y en fe de ello lo firman y sellan en dos e jenmplares ond -
ginales, ambos igualmente fehacientes, en San Sebastién a sie-

te de septiembre de mil noveclentos cuarenta y ocho.

"POR EL GOBIERNO ARGENTINO POR EL GGBIERNO ‘EM,ZA{;FJ S
Al

=/

S b

.

03/07/1950
Convenio para pago de libros y revistas entre la Republica Argentina y los Estados
Unidos Mexicanos
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=2311

09/04/1952
Convenio sobre comercio Argentino-Chileno (y notas)
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=1568
(Ver: Planilla “B 2”)
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05/12/1952
Protocolo de Coproduccién Cinematografica - Reglamento para la aprobacion de las
Coproducciones Cinematogréaficas (acuerdo por notas reversales) entre la Republica
Argentina y la Republica Italiana
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=5090

4 PROTOCOLO D% COPAODUICION CINTMATOGRARICA BT HA

L4 BEPUBRLICA ARGHHTIVA V LA ROPURLICA TTATIALA

Los Gobiernons de la Repdblica Argentina y de la Pendbli-
;pa Italiana, cn cumplimiento de lo establecido en el artfculo 48,
;inciso d}, del Convenio Comercial y Financicro firmedo nor los mig
?mos el dfa 5 &2 junio de lQSP teniendo en cuenta oue ¢l sistens
?de corroitecidin en la realizacidn de pellculas cinemotosrdlicas po

mite 1a inversidn de presupuestos mds elavedos y pnsinilita la utl

‘lizaciin "¢ clomontos tdéenicos y artisticos de mejor calidad y en

mayor andricro; y considerando auz su aplicacién contricuisd a lavez

a dessrrollar las relacinnes culfursles que unen a anhos nucbloes,

.ban aeorindn 1

")

EE
ilitar el establecimiento de un rézixen e copro—
%ducciﬁn con el objeto ‘e forentar la realizacifn dée p2lfculas de
‘prirara categoria desde el puntn de vista téenico, cuyos valores
3

artfsticns ¥ temdticos sean tales que las hagan varticuli-riente ap

‘tas para su exdlotacién mundial.

p

ror ello, han convenido lo sigulente:

:Aqm“iiLO JC.- Para llevar a czbo el sistema de coproducceinn cine —
imathréfica italo-argentina poird adontarse cualesquiocre o las for
:mas siguisntas:

| a Coproducciénﬁﬂ% pelfculas "alternadas" (gemeclas).

', Ceouroduccisn de pelfculss "sin.ulares" (al 50 %
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CARTICULD 22,.- Las coproducciones slternadas (gemelas) se realiza=-
r4n de dos en dos de manera que a cada pelfculs realt zada en la

;Repﬁblica Itallana corresponda ntra efectuada en la Repiblica &r--

.

‘gentina y vicoversa previa autorizacidén de los organismos oficia-

'les competentes, conforme a las estipulaciones del presente Proto

H

icolo.
i

£ Para garantizar el cumplimiento de lo que antecede los
; :

.coproductores deberdn comprometorse,en el contrato de coproduccidn

‘a la realizacidén de pelfculas a pares.

"ARTICULO 32,.- Bn cada par de pelfculas realizadas ‘en conrsduceién
i,
.alternadas (gemelas) tanto los aportes financieros como la vartici

;paciﬁn de elementos artisticos y técnicos deberdn ser equivalentes.

¥

JARTICULO 49,.- B1 costo total de cada coproduccidn alternada (geme

la) que se realice en un pafs deberd guardar proporcién con el cog

L]

ﬁto total de la pelfcula par que le corresnonda, producida oa pro

£

i ‘ - :
‘ducirse en el otro, Los organismos oficiales competentes de los

£

:dos valses determinarédn, de comin acuerds, si dicha pronorcidn per

i
:
H
H

?hite asegurar la equivalencia a que se refierc el articulo 32,

‘

ARTICULO 52.- Bn cada una de las pelfculas de coproduccidn alter=-

nada (germelas) el avorte financiaro de los coproductores de cada
:pais cstard en relacidn inversa con su aporte financiero en le o=
tra nelfcula. Zn ningtn caso la participacién minoritaria podr4

ser inferior al 30% de la inversidn total.

=¥
ARTICULD 62,.- Con respecto @ la participacidn del persoral de di-

receidn y téenico, ¥y de los intérpretes, se tendrdn en cuenta las
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sigulentes disposiciones:
a) IEn cada par de pelicules los directores deberdn sor, recl — -
procamente, de uno o del otro pals. Bn todos los casos, el

b director de un pais serd auxiliado por un director ayudan —

te del otro.

b) La participacidn de técnicos e intérpretes de ceda uno de

los pafses deberd sery, en lo posible,equivalente. Podréd tam-

i bién ser diferente, siempre que en la pelicula par que le
: corresponda esa diferencia se produzca en proporcidn inver-
sa.
¢) Los organismos oficiales competentes de los dos paises.po-—
drén permitir, de comfin acuerdo, la actuacidn de un intér —
vrete de un tercer vafs, cuendo los méritos artisticos y el
prestigio Internacional del mismo hagan conveniente dicha
actuacidn para el mejor éxito de la peliculg.

d) La rilmacidn, tanto de interiores como de e%teriores, debe-
ré ofecctuarse Unicamente en los dos pafses, salvo en casos
excencionales determinados por las necesidades del argumen=
to.

ARTICIULO 72,- El plazo para la iniciacién de la segunda pel.icuia

no nodrd ser mayor de seis meses a contar desde la fechs del es =
‘treno piblico de la primera en el pais de su produccidn. En es =
‘te nlazo no se cqaputaré el tiempo en que las solicitudes corres-

Epondientes hayan estado en cconsideracidén de los organismos oficiz
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:les competentes; y dentro del mismo deberd estar debidamente au —
";toriza&a su realizacién y finalizada, por lo menos, la vnrimera
}'%guincena de su filmaeién,

Dasde la fecha en la cual esta condicidn sea cunplida

x.

se aplicardn retroactivamente a la primera pelfcula del var, ya
?realizada, todos los beneficions del régimen de coproduceidn que
fho le hayan sido acordados haste ese momento,

! ) Con el consentinmiento de los organismos oficiales com -
petentes de ambos paises, y siempre que mediareri causas razona —
?bles psra ello, ¢l plazo de seis meses establecido precedentemen-

‘te podrd ser ampliado en otros tres.

"f‘ARTICU‘LQ 32,~ A pedldo de las partes, y siempre que mediaren cau-

sas justificadas para ello, los organismos oficiales competentes
;podrén conceder autorizacién para que la segunda pelfculs de un
:ji‘:par sea realizada por otros productores. En este caso, la o las
ffirmas reemnlazantes deberdn hacerse cargo de la realizaciédn de lé
i:w:gunda pelicula en las mismas condiciones con respecto a las dis
‘.‘_'jpos iciones del presente Protocolo en gque debian 'efectuarla los pro
i‘duc‘a:oz'es de la primera.

ARTICULO 99,- Queda entendido que en las pelfculas "singulares',a

“que se refiere el artfculo 12, inciso b), los aportes financieros
‘de ambas partes serdn idénticos y la participacién de los elemen-
‘tos téenicos y artisticos serd efectuada en una proporciodn tal que

“se halle perfectamente equilibrada la contribucién de cada pais,
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de manera fue no sca necesaria la vealizacibdn de wna zezunda peli'
cula para lograr la ecoulvolencis,

La r?alizacién de tales peliculas "singulares' se lle-
vard a cabo conforme a las estipulacionesg del presente rotoco-
lo y previa autorizacifn de los organismos oficialss comnetentes

de amhns pafses,

ARTICULS 100.- Lss Altas Partes Contratantes considerardn,ds acuer
do con las normas que sobre control de cambios v de movimientos
de fonlos con =1 exterior rijsn en ol respectivo nafs, las solici
tudes de trensferencias por los importes que eventualmente sean
necesarios para efectuar los aportes financieros de los copfoduc-‘

tores a oue se refieren los articulos 3%, 58 y 22,

1

=

RTICULS 118 .= Les organismos oficlales comvetentes de ambos pai-.

Ara—.

-

i

ses al considerar los contratms de coproduccidn tomardn en cuen=-
t

ta, en lo concerniente a la distribueidn de morcadong y del produ-
cido de la venta y/o oxplotacidn de las pelfculas realizadas de a
cuerdo con cotd Protocoln, las siguientes disposiclones:

whelus de lag nelfeulac en los dos palses conrsducto

o
p—_
-
o)
[0}
o

L3

ros serdn ropartidas en pronorclédn con los aportes respecti

o

vos. Bl importe de las gananclas perteneclentes al copnrodue
tor del otro pafs serf cursado a través de la cuenta abier=~
ta en virtud del Convenin del 25 de junio de 1952 y de acuer
do econ las normss aque sobre control de cambios y de movimen

tos de fondds con el exterior rijan en el resvectivo pafs,

40



b)

c)

Las altes Partes Contratantes se comprometen a autnrizar,co
mo minimo, transferenciss por un importe no inferior alas re
cibidas del otro pafs por las ganancias obtenidas de la ex-
hirticién de la misma pelfcula, salvo aue los coproduchores,
en los correspondientes contratos, no convengan renartirse,
en conjunto, los respvectivos mercados (pramios y ganancias),
Las ganancias obtenidas en terceros nalses se transferirén
al pais en que se encuentra establecido el eoproductor que
en virtud del contrato de coproduccién esté encargado de la

venta de la pelfcula en estos terceros nafses, si el pais

vendedor v el vais comprador estén vinculados con un conve=-

nio de pagos.

El reajuste entre los dns coproductores segln el anorte re-

‘lativo a los gastos de coproduccidn deberd realizarse por in

termedio del convenio de pagos vigente entre la Repiblicair
gentina y la Reniblica Italiana en el momento en dque se efeg

te ls transferoncila.

Las ganancias obtenidas en terceros palses con los que se o-

pere en divisas de libre disoponibilidad o con los cuales la
Replblica Italiana y la Repiblica Argentina no se encuentren
vinculadas por un convenio de pagos, deberdn transferirse di
rectamente a los dos paises en proporcibn a las inversiones

efectuzdas pgz los copnroductores italianos y argentinos.

¥

d) Los cqproductSEes podrdn revartirse total o parcialmente,de
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contin acuerdo, los mercados de exportacidn, en substitucifin
total o parcial de la reparticién de las gananciss on tercg
i ros vaises.

“4RTICULO 129,~ %n caso quz la exvortacién de las pelfculas se efec

"tde a un pafs en el cual la importacién de velfculas originarias

2 . /
.de uno de los dos palses contratantes esté snujeta & cunos, se con

&

‘siderard la vosibllidad que tal exportacién sea imputable al cupo

Ay

idel nals en el cual esté establecido el coproductor cuvo anorte
:financiero sea preponderante ea la vroduccién de la pelifcnla.Cuan

:do los amnortes de lecs coproductoras de los dos raises sean nquiva-

3

rd

?posibilidadcs de explotacidnen alvais adquirente resulien mayores.
‘Zn caso que el cuvo fuera aplicado respecto @ uno solo de los pai
‘ses,y la pelicula podré ser considersda de nacionzlidad del pals pa
B <

ira 21 cual no rigze cuno alguno.

]

VARTICULO 132.- Las empresas que guleran acogerse a este régimen

‘de eoproduccifn, debordn soliciterlo:

En Itelia, a la Presidenze del Consiglin dei ilinistri -
?Direzione Generale dello Speticcolos

i En la Argentina, a la Zubsccretaria de Informaciones de
;la Fresidencia de la Nacilén - Direccidn General de Espectdculos Ri

"Dlicogy

‘lentes, lacs pelfculas »nodrén sor inputadas al cuvo del pzis cuyas

Las solicitudes deberdn efectuarse en las condiciones y

‘dentro de los plazops gue aquellos organismos establecerén, En di-
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gchas cendiciones se contemplardn las previsiones necesariag para
Easegurar el logro de las finalidades exnuestas en lons findamentos
idel nregsente Protocnlo.

i Los citados organismos se econsultarsn reclurscanente,in
ftercambiandﬁ sus resnectivas oninicnes, antes de otorger la auto-

“rizacidn definitiva. Dicha aut rizacifén deberd incluir la avproba-

“cidn de tndos los organismos comvetentes de amios nafses vara rea

flizar une coproduceidn en la forme prevista en los contratos, con

las modificaciones que eventualmente le hayan sido inftroducidas.

CARTICULO 342, La consideracidn de los presupucstos de cada copro

‘duecibn estard a cargo de los organismos oficiazles comnetentes del

;se refieren; mientras que la consideracién de la equivalencia en

%

:los aspactos téenicos y artisticos -asi como también de la repar-

“ticién de mercados y utilidades convenidas por las partes- serd

efectuada por dichos orgzanismos en forma conjunta,

% - Las empresas coproductores deberdn suministrar todos los
idatos y otorgar todas las facilidades necesarilas para el cumpli -

T

P

lento de tales efectos.

=

ARTICULD 152.- Las pelfculas realizadas de acuerdo con las condi-
;ciones estahlecidas en el presente Protocolo serdn ﬁonsideradasqg
Ema argentinas en la Repnlblica Argentina y como italianss en la Re
ipﬁblica Italianaiﬁy, con el solo requisito del cumplimiento de di

jchas condiciones se hardn extensivos a tales pelfculas todos los
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“beneficlos que las disposicicnes respoctivas acuerden a

‘duccidn nacionzl; y, esvecialmente:

a) en Italia:

b)

1)

3)

en

By

2)

3)

poiran gozar de todos los premins establecidos nara las
pelfculas italianas;

podrén beneficiarse con la programacién obligatoria ycon
la devnluecidn del impuesto fiscal establoecido en favor
de los emvresarios de cinematégrafos que proy@ctanlpeli-
culas nacionales;

podrdn beneficiarse con el crédito bancario cinomatogrd-
fico como si fuesen pelfculas de produceidn italiaﬁa, en
forma proporcional al anorte financiero italiano; ¥y

la Argentinas

pereibirdn los beneficios aque les corresponda por impe —
rio del "Convenio Fundacifn Uva Perén y Tomento Cinema —
togréficot; )

podrén beneficiarse con la programacifn obligastoria esta
blecida vara las nelfculas nacionales;

podrdn beneficiarse cen ol crédito bancario establec ido

@ara la industria cinematogrdfica local, en forma propor-

"cional gl aporte financiero argentino.

Oueda entendido que estas peliculas szerdn litremente in

trodueidas vy explotadas en Itelia y en la f4rgentina fuera de los

cupos establecidod en el Convenio gsuderipto en Roma el 25 de junio

1~
e}
[
=
(0]
IO
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i
A

?de 1952,

Las Altas Partes Contratantes acordardn también a las ne

ot e

Y

’3

ey

‘ pafses.

1£culas coproducidas todos los benefleclos que sean otorgados en eli

?futuro a las peliculas de nroduccién nacional de sus respectivos é

En todos los demds aspectos no mencionados estas pelfecy -

cada vais.

e T A SR

Yam Amitalaps la o agmcapdn Anmdes Aal Sdpeine satn e tdn e o st dey
e rhmera e lfouls A R T I T ey
el ey Gl LXULENT a4 PeLLCllas el e e s I LT Ul ool TLOLO W

lo~ premios, indicado en el artfculo 140, inciso a), arartado 1.;
4

y en la Argentina, los ingresos que pudieran corresponderln Dor
gimperio del "Convenio Fundacifn Eva Perfn y Fomento Cinematogré-
1fico", indicados en el mismo artfculo 142,inciso b), apartado 1.
+ARTICULO 179,~ En los tftulos de las nelfculas, en su publicidad,

f

y, en general, en cada oportunidad que se las mencione , ellas sg

érén presentadass

a) en Italia, como una "Coproducclén italo-argentina",

¢) en terceros pafses, de la manera que awmbos coproductores eg

§ R A T N Y R

timen mdfs conveniente, en cada caso.
AR ICULD 189,- En el caso que se decida la presentacién de una pe

licula conroducida en algdn- festival internacional - lo cual s8lo

ARTIPULO 162 ,~ S1 después de realizar una pelfcula de wn par no

1as estardn sometidas al mismo tratamiento que las nacionales de

b) en la Argentina, como una "Coproducclién argentino-italiana",
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£

%podré ser determinado de comin acuerdo - los organismos oficiales

*cnmnetentes de ambos pafses tratardn conjuntamente de lograr la a

para la presentacién de sus producciones nacionales. Si ellono pu

diera obtenerse, la pelfcula serd presentada igualmente como ¢o —

A M T TR

nroduccién, pero dentro de la cuota que le corresponda al nals que

tenﬂa la participacidn mayoritaria en la financiacidn de aquélla.

AR

Las pelfculass serdn presentadas en los festivales inter
nacionales en la versién que de comin acuerdn decidan los copro -

ductores. Y en el caso que lo sean dentro de la cuota correspon -

‘ “i‘ R 4 e ﬁ' (-‘r..‘gi- W

—dicn*c de un determinado pafs, se presentardn en la versién corres
'ﬁ

gpondiente al mismo. _
thTICULO 192,- Los Gobiernos de la Repliblica Italiana y de la Re=-

3l

ipiblica Argentina concederdn - cada vez que se realice una copro-

uccifn en su respectivo pafs - las mayores facilidades posibles
Jnara el ingreso y la posterior salida de todos los materiales,in
clusive los diversos tipos de pelfcula virgen y/o impresa (revela

‘da 0 no), objetos y elementos técnicos o mecdnicos que nara larsea
%‘

1ivac16n de la pelfcula se considere necesario traer del otro mis

>IPualmente concederdn todas las facilidades para el ingreso, esta
;da, circulacién y regreso del personal de direccifn, administrati

Evo, téenico y artfstico que venga al pafs para colaborar en la cg

p“oduccidn.

. 4
;aR‘ICULo 200,- La Comisibn Especial prevista en el artfculo 46248

]
%

ceptacién de esa pelfcula fuera de las cuotas acordadas a ecala uno.
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' Convenio Italiano-Argentino, suscripto el 25 de junio de 1952,re
wferenta‘a las relaciones cinematogréficas entre ambas Altas Par-
.tes Contratantes, se rounird durante el perfodo de vigencla del
presente Protocolo, a pedido de cualquiera de las Partes, ©para
aclarar las dudas que eventualmente puedan surgir de su aplica -
‘¢ién y para nroponer todas las modificaciones que se consideren

necesarias.

ARTICULO 210,- E1 presente Protocolo entraré en vigorenel da de
su firma y tendrd validez mientras se encuentre en vigor el Con-
;venio Italiano=Argentino que determiné su concertacién., Sin em -
targo, sus efectos regirdn adn después de su vencimiento para
‘todas aquellas peliculas‘que sean necaesarias para estsblecer el
‘equilibrio en las coproducciones alternadas (ggme;as), aunque
los mismas se encuentren en realizacién, o no se.hayan conenzado

todavia.

ARTICULD 222.- Vencido el plazo de vigencia del presente Proto —

~colo, de conformidad con lo dispuesto en el artfculo 212, el Ben
Lco Central de la Reniblica Argentina y el Ufficio Italiano dei
?Cambi determinarén, de comin acuerdo, él procedimiento a seguir
énara las transferencias que correSponda efectuar entre ambos pal
éses ﬁrovenientes del pronducido dé la venta y/o exvlotacitn de pe
éliculas efectuadag en virtud del presente Protocolo.

En fe de lo cual se firma cuatro ejemplares igusl—
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mente vdlidos, dos en idioma itallano y dos eioma espafiol,

en la Ciudad de Buenos Aires, a los cinco dfas del mes de di -

ciembre de mil noveeclentos cincuenta y dos,

GIUSTINOG ARPESANI
imbajador de Italis

4

JURONIMO HIMONING
Minlistro de liclaciones ixteriores
¥ Culto

/

—l—""_’-.-_-_.—“
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LORUBACION DI LAS COPRCIUCUIGTIS

CINEHATUGRAPICAS ITPALO~ARGETTINAS

L Direzione Generalciello Spettacolo de la Rendblica
Italiana y la Direccidn General de Espectdculos Piblicos de la
Repiblica Argenvina, en cumplimiento de lo establecido en el
articulo 13 el Protocolo de Conroduccidn Cinemasorridfica sus-—
cripto por sus respectivos Gobiernos el 5 de diciembre de 1852,
han convenido lo siguiente:

1 - Los interesados en acogerse al régimen de couroducceidn
cinematogréfica solicitardn, para la realizacidén ée cada pelicu
la:

a) Una avrobacidn en principio (solicitud facu.taiiva).
b) Una auntorizacidn definitiva {solicisud oblisatoria).

2 - La soiicitud de aprobacidn en principio deberd ser pre-—
sentada nor los coproductores ante las dos direccicnes ds eanec
téculos, pnor lo menos ires neses antes de la -fechs de inicia-

rd

cidn de la filmaeidn, y deberd contener:

a) La linea argumental cornleta (treaitment) de la peli-
cula proyectada, expuesta con precisidn y wnplitud

(una copia en cada idioma).

) Un oroyecto de contrato de coproduccidn, con el cédl-
culo aproximado del costo de la pelicula y con el con
venio de distribucidn de los mercados de exvnlotacidn
de la nmisma, asi como también de las utilidades co-

rrespondientes (una conia en cada idioma).

themds, 1los interesados podrdn agregar los informes v 1

\i\ ;
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docunentacidn gue estimen conveniente para facilitar el estudio

de su solicitud.

3 - La solicitud de autorizacidén definitiva deberd presen-

tarse firmada por todos los coproductores en el ursanismo del

pais donde se efectuarid la mayor parte de los gastos, vor lo

menos dos meses antes de la fecha de la iniciaciédn de la filma-

cidn y deberéd contener:

a)

b)

c)

El guidn definitivo con los didlogos (una copia en
cada idioma).

La prueba del derecho de los coproductcreg a2 la uti-
lizacidén del argumento elegido (una copia en cada idio
ma) .

31 presupuesio de gastos en la forma usual (una copia
en cada idioma).

E1 contrato definitivo de coproduccidn (dos copias en

cada idioma). Entre las cléusulas-de dicho contrato

debe figzurar:

1) La especificacidn del aporte de cada uno de los
coproduciores,

2) La distribucidn d2 los mercados de exnlotwcidn de
la pelicula.

3) Los porcentajes de distribucidén de las utilideges,
detalldndolos separadamente segin el origen de las
mismas.

4) Bl compromisc de realizar dos peliculas en el ca-

so de la coproduccidn alternada (gemelas).

£l plan de financiacidn definitivo (una copia cn ca-
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da idioma),

f) La némina completa del personal de direccidn y tée-
nico y de los intérpretes a emplearse en l1a copro-
ducecidén (dos copias).

g) 41 plen de trabajo, completo (dos conias).

4 - Cuando se presente la solicitud de autorizacidn defini
tiva para realizar la segunda pelicula de un par, deverd con-
signarse, ademés, el titulo de la primera pelicula de dicho

par.

5 - El organismo oficial en el que sea presentadza la soli-
citud enviard al orgsnismo competente del otro puls los dupli-
cados correspondientes a los efectos estsblecidos en el artfcu
Jo 13 del Protocolo de Coproduccién Cinematosrdfica Italo-Ar-

gentina.,

6 — Los plazos indicados precedentemente para la presenta-
o
cién de as solicitudes en principio y definitive podrdn.ser

v

modificndos por acuerdce de¢ las dos airecciones generales.

an Fe de lo cual se firmun cuairo ejenpliares igualmen—
05, dos en idicma ivaliano Yy dos en idioma& espafiol, en

o

las ciudades do Roma y de Buencs Aires, a los cincc dias del

mes dge ciclembre de mil noveclentos cincuents y dos)

/
v/

o A
//Z .ébqugjffﬁ |
A’ ¥
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29/01/1953
Acuerdo por notas reversales relativo al intercambio de Peliculas Cinematograficas entre
la Republica Argentina y la Republica Federativa Popular de Yugoslavia.
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=7856

11/02/1953
Acuerdo por Canje de Notas sobre Intercambio Cinematogréafico entre el Gobierno de la
Republica Argentina y el Gobierno de la Republica Francesa
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=4641

03/09/1954
Acuerdo Cinematogréfico Argentina-URSS
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado ficha.php?id=6344

14/12/1954
Convenio argentino-nicaragliense economico Yy financiero, cultural, impositivo, de
transporte, comunicaciones, transito de personas y turismo
http://tratados.cancilleria.gob.ar/tratado_ficha.php?id=2432

ARTICULQO 2° . - En materia Cultural.

Se concertardn arreglos especiales para fomentar el mayor inter
cambic de becarios asi’_como de libros, publicaciones, pelitulas cinefhatg
grdficas y todo otro elemento que tienda a la elevacidn cultural de los pue
blos de ambos paises, facilitando una mutua asistencia t€enica y artistica

con el objeto de desarrollar sus relaciones culturales.

26/01/1960
Convenio de Intercambio Cultural entre la Republica Argentina y los Estados Unidos
Mexicanos
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=2312

27/01/1960
Declaracion Conjunta de los presidentes de la Republica Argentina y de los Estados
Unidos Mexicanos
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=2313
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http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=6344
http://tratados.cancilleria.gob.ar/tratado_ficha.php?id=2432
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=2312
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=2313

22/03/1960
Arreglo Administrativo Argentino - Mexicano Relativo al Intercambio de Peliculas
Cinematograficas
http://tratados.mrecic.gov.ar/tratado_ficha.php?id=2314

ATAGLO wzuxs TRATIVO ARGEIIDTIO-1{XIC AN0 RULATIVO
AL THTSRCAURIO 13 PULICULAS CINEM [ATOGR AFICAS

%1 Instituto Macional de Cinematograffa de la Renfbli-
ca drgentina v la Direcceibn General de Cinsw atografla de la Secrz
tarfa de Gohernncibn de los Pstados Unidos Mexicanos, qus ea el
cu:rpo del przsents instrumento se denomlnardn, reshoctivamente,

=1 Instituto Ilncional y la Dirceeidn Genox »al, animacdos por ¢l de-
sr0 dc fom~utar Llas cxnortacion s de nelfculas de sus rospectivos
' W1!5va, nan concartndo ¢l signicnte Arrcglo ddministrativo:

W TICULO 1& - 51 Instituto facional autorizari nor! tres afios 1a

xnpor33016n v cxhinhicibn, en el territorio argentipno de 75 pell-.
Y | : ‘

culas c¢insmetorrAficas de Largo motraje proﬂuciﬂns'y provenientss

de los Estacdos Unidos ilaxicanos, ~ razbn de 25 peliculas por aﬁo.f
Sata autorizacibn serd extensiva a un ndmero ilil**nno de pelficu-
1as fe corto nmetrai:, ar hasta 20 minutos de ﬁU.l‘:‘-lC?.én y de caric-
ter cduentivo, cultural, docunental, cientffico-o kécnicO{//

ARZICULC 28,~ La Direccibn General autorizari durante el miémo pgf
rfoto 1n iﬁnortacién v ¢xhibiciébn, en el territorio mexiecano, de
75 palfculas clnznatograficas de largg me traje nroduclidss y prove.

nizntes de la Rendblica Argentina, a razbn de 25 pelfculas nordio.
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Gsta auntorizacidn seri extenslva a un nfmero ilimitado de pelfeu-

1as de corto metraje, de hasta 20 minutos de duracilbn v Ae caric-
teor cdueativo, culsurdl, docuaental, cientffico o téenico.
5&;@;QE§QJ§2&- Las Partes Contratantes se coanrometan a obtener de
lss auto:i‘wd 25 comne tentes que a las pelfculas originarias del
nafs e una de ellas, pronucimas por los res 7ﬁctivos nacionales o
cosrocucidas nor GAPTE Sn S de ambos pafses, que en virtud del pr@—f
sents A&rreglo se Introdugzcan en el territorio de aiguno de ellos,
s¢ los A¢ Aesnuds de su Lamortacibn el misno trataniento impositl
vo aus s apligue a las nelfculas nacionales, Asimisno, las Par~
t@s Contratantes ss obligdn a, tarse un tratamnlento arancelario
ieual al que otorgaren a un tercer pais? en funcién de las conce-
sion2s a que s? comprometicran de acucrdo con ¢l e!tahlecimiento
del Mercado Comlin Latinoamsricano,dsoclacién Latinpamericaﬁg de
ﬂibre Comercio o convenios regionales, _
QBTICULQ_gE,- Las Partes Contratantes se comprometoen él'otorva-
nlento de los permilsos necesarios bnr? la imnortacibn de las PO -
1fculas mencionadas en los Ar;iculds 10 y 29, El_otorgamiento
de %zles Licenclas ae importacibn quedé subbrdinaﬁo a la pTT“qup
c16h, por el Importacor habilltado, de la correvnoad ﬂnte auntori-
zaclén (e exporiacibn concedlna por las auboridades computentes
cel nafs de origen, ' -
Dieno doeumcnto deheri azcomnafisrse con una cfrblfiQE
b
cacibr que contonga los sigulentes datos resnccto de cada pelicug%
\
\
\
i

las
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a) Que es de produccién o co-produceidn del pafs de
origens vy :

b) Que tivnc una antigledad menor de tres afios, a con-
~ tar desde la fecha de estreno,

APICULO 52,~ La saleccién y_aprobacién de las'peliculas sefé efeg
tusda en la Reﬁﬁbl@ca Avgentina por el Instlituto Hacional y en '
ilexico’por 1a Direceifn General, ent;ﬁa&es ambas a las que s¢ les
reconoce facultades para convenlr por mutuo acucrde las modifica-
cions a las cﬁotas de pelfculas fijadas en los Artfculos 18 y 2¢
‘de este drreglo. ) f
ARTTICULO 68,- Con el objeto de estimular el rodaje de pelfculnas der
clnsa intesnscional, los bencficios que la lcgislacién del pals '
dte cada Parte Contratsnte acusrde a sus proplss nelfculas, se ha-
jrﬁn extensivos a Ins nrocucidas con la pa:ticipacién totael © nar-.
c¢ial’de personal y/o de canltales argentinos y mexicancs de confop
nicad con las disnosiciones gue, en el orcex local, i@glamenten 1s

co-nrofuceidn,

A2TICULO 78.~ Por cada ¢o - produccidn argentino - nexicana, rodg

o] .4 5

da en Mexico, Argentina tendri derccho a introducir en lexico, dos

pelfculns mds fuera de La cuobn cstablecida en el Artfculo 18 y

en lag condiclonns gonerales establecidas en el presente Arreglo.

el

Iadntico Dbrneficio toncrd llexico por cafa co - proiuceidn mﬁxicai
no - argentins, roiara ¢n la lendblica drgeatina. Wgta GiSpoai”
eibn sblo tondri cfeectos en el caso de ¢o - produccioncs reali-

zaias segin el sistena llanado de pelfcnlas gemnlas. Por pelf- |
culss zemelas o entenderi, en este caso, que por Cnfa‘una‘.de :

las que Mexico co-produzea ¢n Argentina, debera co-producirse una
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‘equivalente argentina en ngico.
iiLICULD 88,.,- Las peliculas ori ginarias de A&rgentinag y Mexico o

co—nroducxﬂas entre ellos que fueren premiscas en cualquiera de

‘dos festivales cinematogrificos americanos o en cualquiera de cuag
tro extra continentales, autorizadas por la Federacibn Internacio
nal fe¢ Asoclaclones ProdLCuoras de Films, poﬂran ser exulbldas en |

anbos pafsecs sin conputarse dentro ce las—cuotas establecidas en |

los Articulos 18 y 22 de cste Arrcglo y gozarin del mismo trata-
‘miento otorgado a esas nelfcul-s.

]thIQQLgMQE - Las Partes Contratantes cxoresan el anhelo de que
5¢ raalice un mayor intercanblo de artistas y técnicos cinemato-

grificos de ambos pafses, con el objeto de lograr un mMayor acercg

nicnto y colaboracidn cnire ambas industrias, ¢n beneficio comdn.

;AHTICULO 10Q,. &l présente Arreglo tendrd unn_ﬁuracién de tres
fos a nartir = 13 fecha de su firma y postériormente serj renc-
vado por thelta reconﬁuccién si cualquiera de las partes no lo Gg
nunclare por escrito, con una antelaclén mayor cde tres meses g su

vene imiento.

3

=1

ninistrativo en dos cjemnlesres e un misno tenor, en la ciudad de
: v ?

Bucnos dircs a5 los veintidos dfas del nes de marzo del afioc 1960,

Por 1la Direcceibn Genersl de Por 2l instituto llacional de
Cinenatogrs<ia de loxicos Cinematograffs de drgentina:

. ‘7h~;1;» %;ﬁ L\

. RGE FEZRRETIS RMILIO MIGUAL ZOLGZZY
: Dirﬁctor Genaral - Presidents o’

j

i B

En fc de lo cual, se firma ¢l presente Arreglo Ad-
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